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PL INSTRUKCJA OBSLUGI
PROGRAMATORA
TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1
OPIS DANE TECHNICZNE:
Programator steruje dowolnym urzadzeniem elektrycznym w cyklu 24. godzinnym. Napiecie zasilajace: ~230V/50Hz PODEACZENIE
UWAGA! URZADZENIE POWINNO BYC INSTALOWANE PRZEZ Maksymalne obcigzenie stykow sterujacych: — N
WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA 16(8)A/Max 3500W RO S O
Urzadzenie jest wewnetrznie chronione przed zaktoceniami elektromagnetycznymi, jednak silny Zuzycie energii przez programator: 0,5W } L l :
impuls moze doprowadzi¢ do nieprawidlowego dziatania. Z uwagi na to zaleca si¢ montowaé Dokladno$¢ zegara: +3 sek./dzien przy i \) |
programator z dala od silnych zrodet promieniowania magnetycznego takich jak (silniki temperaturze otoczenia 22°C | |
elektryczne, transformatory itp.) Podziatka programatora: 96 klawiszy/24h; 84 LN ———@- PAOGRAMOWANIE TARCZY
PODLACZENIE: klawiszy/7dni ) R OFF
Sposob podlaczenia pokazany jest na ponizszym schemacie: Minimalny czas zataczenia/wylaczenia: 15min. 6
PROGRAMOWANIE: Temperatura pracy: -10°C +40°C {—IoN
Najpierw przetacz wszystkie klawisze tarczy w poloZenie gorne, co bedzie oznaczato brak Stopien ochrony: IP20 { 5
zalgczen. Klasa ochronnosci: I OFF

Nastepnie weisnij klawisze odpowiadajace czasowi zalaczenia urzadzenia.

USTAWIENIE CZASU:

Przesun tarczg zegara, zgodnie z kierunkiem pokazanym na obudowie, do momentu uzyskania
zadanego wskazania czasu.

TRYB MANUALNY:

Programator posiada 2 tryby pracy: I = ciagle zalaczenie (:B = zalgczenie/wylaczenie
automatyczne

Obciazenie indukcyjne maks. 8 A

PL: Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z
odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos¢ w sprzecie niebezpiecznych dla
srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki w celu
poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbidrki dostgpna jest u wladz lokalnych
jak i w siedzibie producenta.
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HHCTPYKIUS OBCJTYKUBAHUS TAVUIMEP

TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1

OINHUCAHHME

JlaHblit TaiiMep ynpaBIiseT KaKuM-IH00 dJIeKTPUYECKHM yCTPOHCTBOM B LIEKIIH 24-4acOBOM
BHUMAHME! YCTPONCTBO JOJI’KHO BbITh YCTAHOBJIEHO
KBAJTM®UIIUPOBAHBIM SJIEKTPUKOM

YCTPOﬁCTBO BHCHIHE 3AMHMIICHO OT 3JICKTPOMArHUTHBIMH IIYMaMH, O/THAKO CHJIBHBINA HMITYITBC
MOeT IPHBECTH K HeIPaBUIbHOI paboTe TaiiMepa. [1o 3TOMy OBO/Iy COBETYETCS yCTAHABIMBATH
TaiiMep 4eM JaJiblle OT MOIIHBIX HCTOYHHKOB MATHUTHOTO M3JIy4eHHs, TaKH KaK 3JIEKTPUIECKHe
JIBUTATENH, TPAHC(OPMATOPBI UTII.

MNOJKJIIOYEHHE:

Croco0 noJK/II0ueHH s MoKa3aH Ha 3a3Ha4eHoM cxeme

ITPOI'PAMMMPOBAHHUE:

CHaanTa CIIEAYCT NEPEBECTH BCC KIIABUILN YIIPABJICHUA B BEPXHEC MOTOKCHHEC, YTO 6y}15T
03Ha4aThb OTCYTCTBHUE KaKuX-JI100 llOLlKJllO’*lelll/ll\;L TTotom HYKHO HaXKaTh KJIaBHIII, OTBe‘iﬂlOLLll/ll\;l
3a BpeMs aKTHBALMU YCTPOHCTBA

YCTAHOBKA BPEMEHHU:

CrniestyeT MpoKpyTHTB IMCK TaliMepa Tak, Kak yKa3aHO Ha yCTPOICTBE, 10 TeX Mop Moka He OyjeT
JIOCTUTHYTO K€JIaEMO€ BaMHU BpEMs aKTHBALIMK 'raiflmepa,

PYYHOU PEXUM:

Taiimep oGmaziaet 2 pexuMamMu paboThl: = MOCTOSHHOE MOJIKITIOUCHHE = (:Bskmoqcnuc
/BBIKIIIOYEHNE aBTOMATUYECKOE

EXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTHKHA
Turanne: ~230V/50Hz

PODLACZENIE

MakcumanbHas Harpyska Ha KOHTaKTbI oD — — —(D)
ynpasnermst: 16(8)/Max 3500W | hd Tr 1‘
DuepromnoTtpebienne uepes Beikmouatens: 0,5W ' amy |
To4HOCTH BpeMeHHU: £3 CeK. Ha JIeHb IIpH | M) |
Temneparype cpessl 22°C | ! PROGRAMOWANIE TARGZY
I'pajaus aucka taiimepa: 96 kinasum/24h L -@)— ———2) E

84 kaBuml/ aHEH OFF
MUHHMAIBHOE BPeMs BKIIFOYCHHS/BBIKITIOYCHHUS 8 “—on
15MuH. 5
PaGouas Temnepatypa: ot -10°C 0 +40°C ( oFF

Yposens 3aumtsr: 1P20

Kuacc 3auurer: |

WHayKipoHHas Harpy3ka Makc. 8 A
RU: He Bb]ﬁpaCbIBaTb M3I0JIE30BAHBIX JICKTPUYCCKHUX M SJICKTPOHHYCCKHX yCTpOf;ICTB
BMecTe C ObITOBBIMU 0TX0/IaMH C NOBOJIa HA HAJIMYHUE B ycrpoiicmax OIMaCHBIX BELIECTB
JUlsl OKpY»Kalowiei cpe/ibl. JlanHOe ycTpoHCcTBO HEOOX0MMMO NepesaTh B MyHKT cOopa ¢
1eNbIO0 lanbHeliel nepepaboTku. MHpopMams o myHKTax cbopa I0CTyrHa B
MECTHBIX OpraHax BJIACTH, @ TAKKE OT IMPOU3BOAUTEIISA.

LT

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PROGRAMUOJAMIEMS LAIKMACIAMS
TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1

APRASYMAS

Programuojamas laikmatis gali kontroliuoti bet kokj elektros prietaisa 24 val. ciklu.
DEMESIO! PRIETAISAS TURI BUTI IRENGTAS KVALIFIKUOTO SPECIALISTO
Prietaisas yra apsaugotas nuo iSoriniy elektromagnetiniy trukdziy, taciau stiprus trukdziai gali
sukelti gedimg. Dél to yra rekomenduojama montuoti jungiklj atokiau nuo stipriy spinduliavimo
Saltiniy, pavyzdziui magnetiniy prietaisy (elektros varikliy, transformatoriy ir kt.)
PAJUNGIMAS:

Pajungimo schema pateikta Zemiau esan¢iame paveikslélyje :

PROGRAMAVIMAS:

Pirma, patikrinkite ar visi laiko perjungimo segmentai yra pakelti j virSuting pozicija — tai reiskia
i§jungta. Tada nuspauskite jrenginio jjungimo mygtuka.

LAIKO NUSTATYMAS:

Laika nustatykite, sukdami laiko ratuka pagal rodoma kryptj iki trikampé rodyklé rodys tinkama
laika.

RANKINIS NUSTATYMAS:

Programuojamas laikmatis turi 2 rézimus: I = pastovus = (Bautomatinis ijjungimas/isjungimas

TECHNINIAI DUOMENYS:
Maitinimas: ~230/50Hz

Maksimali apkrova: 16(8)A/Max 3500W
Energijos suvartojimas: 0,5W

Tikslumas: +£3 sek./per dieng kai aplinkos

-
I l I

S e |
temperatiira 22°C (M) /ﬁ' |
| |

L o 1

PODLACZENIE

Programavimo segmantai: 96 klavisai/24h; 84
Klavisai/7 dieny PROGRAMOWANIE TARGZY
Minimalus laiko intervalas: 15 min - L OFF
Darbiné temperatiira: nuo -10°C iki +40°C 6
Apsaugos laipsnis: 1P20 {—IoN
Apsaugos klasé: T ’/ 5
Indukcine apkrova: maks. 8 A OFF
Elektros skaitikliui esant pajungtam prie jtampos, apsauginiai gnybty dangteliai privalo bati uzdeti.
LT: Sis produktas negali biiti i¥mestas su kitomis buitinémis atlickomis.Pragome
susisiekti su produkto pardavéju ar savivaldybés darbuotojais dél informacijos, kur ir
kaip priduoti neveikiantj prietaisa dél antrinio perdirbimo.
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Instrukcija Taimeris
LV TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1
APRAKSTS ECHNINIAI DUOMENYS:
Taimeris kontrolg jebkuru elektrisko ierici cikla 24 stundas. Jtampa ~230V/50Hz PODLACZENIE
PIEZIME! IERICE IR UZSTADITA TIKAI KVALIFICETS ELEKTRIKIS Maksimalas slodzes vadibas kontakti: — N
Terice ir iek$@ji aizsargats pret elektromagnétiskajiem traucgjumiem, bet spécigs impulss var 16(8)A/Max 3500W r-O-———r
izraisit darbibas traucgjumus. Nemot to véra, ir ieteicams uzstadit slédzi prom no spéciga Energijas patérins ar sledzi: 0,5W } | l :
magnétiska starojuma avotu, pieméram, (elektromotoru, transformatoru uc). Pulkstenis precizitate: £3 otrais/diena apkartgjas | @ |
SAISTIBA: vides temperatiiras 22°C | |
Savienojuma metode tiek paradits sekojosa shema: Izlaidums programmétajs: 96 taustini /24h; 84 LN —— (2 FRECERNOREISITARERY
PLANOSANA: klaviSai/7dienas = N OFF
Vispirms ieslédziet visu galveno asmeni up stavokli, kas nozimé, ka trukst sakas. Minimalais parslégsanas laiks / izslégsana: 15 6
Pé&c tam nospiediet taustinus, kas atbilst parsleégsanas ierici. protokols {—oN
SACIETESANAS LAIKU: Darbo temperatiira: -10°C +40°C { 5
Parvietot pulksteni sejas virziena, kas noradits uz vaka, kamér vélamo displeja laiku.. Aizsardzibas pakape: IP20 OFF

MANUALAIS REZIMS:

Kontrolieris ir divi darbibas rezimi: I = nepartraukta maina CB = ieslégt / izslégt automatiski

Aizsardzibas klase: 1
Indukcijas slodze: maks. 8 A

LV: Neizmetiet izmantotas elektroniskas un elektroiekartas kopa ar komunalajiem
atkritumiem, jo Sajas iekartas ir apkart&jai videi bistamas vielas. Sadas ierices
nepieciesams nodot pienemsanas punkta to talakai parstradei. Informaciju par

pienemsanas punktiem pieejama viet&ja pasvaldiba un razotaja ofisa.
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Mechanicka programovatel’na Spinacia zasuvka

TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1

Mechanickd programovatelnad spinacia zasuvka sluzi na spinanie napdjacej siete 230 V ~ v
pozadovanom Case.

Spinacia zasuvka moze zopnit’ a vypnit' az 48 krat za def.

Pred pouzitim prestudujte navod!

Nastavenie aktudlneho ¢asu

Aktualny ¢as nastavte oto¢enim disku v smere hodinovych ruciciek tak, aby aktudlna hodina a
minuty boli

v pravom hornom rohu (kam ukazuje $ipka). Minuty je mozné nastavovat’ len po 15 minatach (jeden
dielik

15. minita, dva dieliky 30. minuta, tri dieliky 45. mintta).

96 dieliky/24h — 1 delika 15: minnty;

84 dieliky/7dni — 1 delika: 2 hodiny

Vytvorenie poZadovaného spinacieho programu

1. Zatlacte dieliky (segmenty), ktoré st po obvode otagacieho disku, pomocou néstroja (ceruzky,
skrutkovaca atd’.) na pozadovany Cas zopnutia. Jeden zasunuty dielik spina spinaciu zasuvku na
dobu 15 minit (4 dieliky = 1 hodina).

2. Prepina¢ na boku spinacej zasuvky prepnite do polohy dole - spinacia zasuvka pracuje podl'a
programu.

3. Pripojte spinaciu zasuvku k napéjacej sieti 230 V ~/ 50 Hz.

4. Do zasuvky zasuiite vidlicu napajacieho vodica spotrebica. Zopnutie spinacej zasuvky signalizuje
svitom ¢ervena kontrolka LED.

Prepina¢ na boku spinacej zasuvky slizi na prepinanie:
Poloha hore I - sginacia zéasuvka je stale zopnuta bez ohl'adu na program.

Poloha dole - spinacia zasuvka pracuje podl'a programu.

Upozornenie:

Indukéna zataz max. 2 A.

Spinaci zasuvku nerozoberajte.

Spinaci zasuvku pouzivajte v suchych vnatornych
priestoroch. | . I |
Technicka Specifikicia I |
Spinané napitie: ~230V/50 Hz | L |
Presnost’ pri spinani 30 min.:+/- 5 sek. LN - — 2
Maximalna zataz zopnutie: 16(8)A/Max 3500W

Presnost’ pri spinani 1 hod.:+ /- 10 sek.

Teplota prostredia: -10° az +40 ° C

Presnost’ pri spinani 6 hod.: +/- 1 min.

Celkova presnost’ ¢asovaca: +/- 5 min.

Aizsardzibas klase: T

Indukéné zatazenie: max. 8 A

PODLACZENIE

O - ——@

SK: Odpadové elektronické vyrobky

nesmu byt nakladat’ s odpadom z domacnosti. Prosim recyklovat’ je k
dispozicii zariadenie. Informujte sa u svojho obecného uradu alebo
predajcu recyklaciu radu.

PROGRAMOWANIE TARCZY

Ls OFF
<—IOoN
5
{ OFF

(074

Mechanicka programovatelna Spinaci zasuvka

TSMF3/TSMF20/TSWF1/TSMD3/TSMD20/TSWD1

Mechanicka programovatel'na spinacia zasuvka slizi na spinanie napajacieho napitia 230 V~ v
pozadovanom Case. Spinacia zasuvka moZze zopnut’ a vypnut’ az 48 krat za den.

Pred pouzitim prestudujte navod!

Nastavenie aktualneho ¢asu

Otocenim disku v smere hodinovych ru¢i¢iek nastavte aktualny ¢as a to tak, Ze aktualna hodina a
minuta bude v pravom hornom rohu (kam ukazuje $ipka). Mintty je mozné nastavovat’ len po 15
minutach (jeden

dielik 15. minuta, dva dieliky 30. minita, tri dieliky 45. minuta).

96 dieliky/24h — 1 delika 15: minuty;

84 dieliky/7dnii — 1 delika: 2 hodiny

Vytvorenie poZadovaného spinacieho programu

1. Zatlacte dieliky (segmenty), ktoré st po obvode otacacieho disku, pomocou néstroja (tuzka,
skrutkovac atd’.) v pozadovanom ¢ase zopnutia. Jeden zasunuty dielik spina spinaciu zasuvku na
dobu 15 minut (4 dieliky = 1 hodina).

2. Prepinac na boku spinacej zasuvky prepnite do polohy dole - spinacia zasuvka pracuje podla
programu.

3. Pripojte spinaciu zasuvku k napajaciemu napitiu 230 V~/50 Hz.

4. Do zasuvky zasuiite vidlicu napajacieho vodica spotrebi¢a. Zopnutie spinacej zasuvky
signalizuje Cervend kontrolka LED.

Prepinac na boku spinacej zasuvky sluzi na prepinanie:

Poloha hore | —(sgnacia zasuvka je stale zopnuté bez ohl'adu na program.

Poloha dole — spinacia zasuvka pracuje podl'a programu.

Upozornenie
Indukéna zataz maximalne 2 A.

Spinaciu zasuvku nerozoberajte. PODLACZENIE

Spinaciu zasuvku pouzivajte v suchych FrO-———(
vniitornych priestoroch. L] l |
Technicka specifikace: I O |
Spinané napéti: ~230V/50 Hz } :
Presnost’ pri spinani 30 min.:+/- 5 sek. L (2

Maximalni zatéz sepnuti: 16(8)A/Max 3500W =
Presnost’ pri spinani 1 hod.: +/ - 10 sek.

Teplota prostiedi: -10° az +40 ° C Presnost’ pri

spinani 6 hod.: +/- 1 min.

Celkova piesnost ¢asovade: +/- 5 min.

Indukéni zatizeni: max. 8 A

L OFF
6
{—on
[ 5
OFF

CZ: Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s b&znym domovnim odpadem. Misto toho je tieba tento vyrobek odnést
na piislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového elektrického a

elektronického zafizeni.




